
 

Please translate the Japanese text in the picture to English 

Sure thing! Here’s the translation of the Japanese text in the picture: 

Left Page: 

Title: World's Fighter King Subtitle: Tsubasa Collection No. 19 

Main Text: "This is the 19th instalment of the Tsubasa Collection, featuring the 'World's 
Fighter King.' Among the many famous fighter planes released so far, we have picked up 
several of the most renowned fighter kings. The Focke-Wulf Fw190A-5, piloted by Josef 
Priller, was developed as a high-performance fighter to replace the Bf109. The main 
feature of the Fw190A-5 was its powerful BMW801 engine, which gave it superior 
performance compared to its predecessors. The Fw190A-5 was equipped with a variety 
of armaments and was used in various roles, including air superiority, ground attack, 
and bomber interception. The Fw190A-5 was produced in large numbers and saw 
extensive service on all fronts during World War II. Josef Priller, born in 1915, was a 
highly skilled pilot who achieved 101 aerial victories during his career. He was awarded 
the Knight's Cross of the Iron Cross with Oak Leaves and Swords for his achievements. 
The Fw190A-5 was produced until 1944, with over 20,000 units built." 

Bottom Text: "To learn more about the Focke-Wulf Fw190, refer to: 



• 'World's Fighter Series No. 78' (Bunrin-do) 

• 'Osprey Military Aircraft Series Vol. 9, 18' (Dai Nippon Kaiga)" 

Right Page: 

Title: 1/100 Tsubasa Collection No. 112 Subtitle: Focke-Wulf Fw190A-5 Josef Priller 

Main Text: Assembly Instructions 

Bottom Text: "How to assemble the model well: 

1. Read the instructions carefully. 

2. Use tools such as nippers, tweezers, and glue. 

3. Check the parts before assembling. 

4. Use model glue for assembly." 

Company Information: DOYUSHA Co., Ltd. Address: 116-0002 Tokyo, Arakawa-ku, 
Higashi-Nippori 4-27-21 Tel: 03-3803-4747 Website: www.doyusha-model.com 

It's a neat piece of historical and practical info for model enthusiasts. Anything else 

you'd like to explore related to this or anything else?        

 

 



Please translate this image as well, order the text by the numbered squares in each 
segment 

Certainly! Here's the translation ordered by the numbered squares in each segment 
from the provided image: 

Translation Ordered by Numbered Squares 

1. Assembly of the Cockpit and Propeller 

o 17 

o 14 

o 4 

o 3 

2. Assembly of the Fuselage 

o Concave section 

o 1 

o 2 

3. Installation of the Canopy 

o Canopy 

o 5 

4. Assembly of the Main Wings 

o 13 

o 12 

o 11 

5. Assembly of the Fuselage, Main Wings, and Tail Wings 

o 15 

o 16 

6. Assembly of the Landing Gear 

o 7 

o 10 

o 9 

o 8 



7. Attach the Tires and Finish 

o 6 

8. Display on the Stand and Decorate! 

o No.109 Messerschmitt Bf109F-4 Trop Hans-Joachim Marseille 

o No.110 Spitfire Mk.Vb James Rankin 

o No.111 P-51D Mustang™ Charles Yeager 

o No.112 Focke-Wulf Fw190A-5 Josef Priller 

o No.113 P-47D Thunderbolt™ Francis Gabreski 

o No.114 Zero Fighter Type 21 Saburo Sakai 

Brief Description of the Image 

This image is an instruction manual for assembling model airplanes. It includes step-
by-step instructions with numbered diagrams for assembling various parts of the 
airplane models, such as the cockpit, fuselage, wings, and landing gear. The final step 
shows how to display the completed models on stands. The image is especially relevant 
for hobbyists and model airplane enthusiasts who need detailed guidance on 
assembling their models accurately. 

If there's anything else you'd like to explore or any more translations you need, just let 

me know!        



 


